EHD9000 SPA/SPAT

Montaje de brazo paralelo superpuesto de servicio

pesado y DP90 (opcional con limitador de apertura
BSHD y soporte NFHD)

Instrucciones de instalacion

BEST

dormakaba Group

U

Placa de entablado

n Cubierta

Soporte de marco estrecho
de servicio pesado (opcional)

Indicador de ajuste del resorte

Espaciador del limitador de

i Amortiguacion
apertura (opcional) o

Amortiguacién variable avanzada

Accién retardada

-l - o

Componentes del cerrador de superficie

Calce de placa (opcional)
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1 Especificaciones técnicas

1.1 Resumen

Se necesitan contratuercas para colocar los componentes a
las puertas no reforzadas y para puertas contraincendio de
tipo compuesto con chapa de madera o plastico, a menos de
que se identifique un método alterno en las listas del fabricante
de la puerta.

>

La apertura maxima de la puertaesde 180°.

El ancho minimo de la puertaesde 2 4".

BBP

Retencién de aperturaa 90°0 12 5° con el kit de retencién de
apertura opcional.

Siga la plantilla para preparar correctamente la puertay el
marco para todos los accesorios que se usaranen la
instalacidén del cerrador.

>

1.2 Herramientas recomendadas
Tabla

Brocas: Destornillador de cruzn® 3

Metal: Brocadel 3/64"on’7; Destornillador planode 3/1 6"
roscade 1/4-20

Madera: Brocade 5/32" Llaves hexagonales: 3 mm, 5 mm, 3/1 68"

Llave devasode 1/2"

1.3 Seleccién de la orientacion de apertura de la puerta

P BEP PP

Compruebe el lado de apertura de la puerta
que se va a instalar antes de su instalacion.

Verifique el tamafo del resorte del cerrador
antes de la instalacion.

Asegurese de que la puerta funcione
eficientemente antes de instalar el cerrador.

No use el martillo para colocar el brazo en el
husillo. De lo contrario se anula la garantia.

Ajuste el tamaiio del resorte Ginicamente a
mano. NO use un taladro ni herramientas
eléctricas. De lo contrario se anula la garantia.

Fig. 1
Puerta izquierda (LH) Puerta derecha (RH)
Bisagra Bisagra
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2 Instrucciones, montaje paralelo

2.1 Instalacion del cerrador de superficie
Fig.2

Para el uso con una cubierta metdlica, consulte el documento T947 1 4.
Instale el soporte de la cubierta metdlica antes de instalar el cuerpo de cierre.

Bisagra

Bisagra

2.1.1 ConsultelaplantilaT95107, T95108, T95109. 2.1.3 Fijeelcuerpode cierre ala puerta.
2.1.2 Fijeel calce de placa (opcionall. NOTA: Oriente el cuerpo de cierre de manera que el pinén
quede hacia el lado de la bisagra.

2.2 Fijacion de la placa de entablado al marco: blogue espaciador, limitador de apertura

0 soporte de marco estrecho
Fig.3

Estandar con bloque espaciador Con limitador de apertura (BSHD) opcional Limitador de
apertura

2.2.3 Fijeellimitador de
apertura, el blogue
espaciador y la placa
de entablado al marco.

Blogue espaciador

Blogue espaciador ’

RH

2.2.4 Uselatornilleria
incluida.

2.2.5 Instale el blogue Placade
espaciador entablado
usando una altura
de 1/2"

NOTA: Siel ancho del marco
esde 4-1/2" o menos, se
debe usar un soporte NFHD.

Placa de
entablado

2.2.1 Fije el blogue espaciador y la placa de entablado

al marco.
Con soporte de marco

2.2.2 Uselatornilleriaincluida. ..
estrecho de servicio

NOTA: Elbloque espaciador tiene 2 dimensiones para pesado opcional (NFHD) NFHD

alturas de topede 1/2"y 5/8". Gire el blogue segtin

corresponda. 2.2.6 Fijeelsoporte NFHD y

la placa de entablado al
. .. marco.
— 1 2.2.7 Uselatornilleria
e ‘Q\ incluida.
RH Placa de
entablado
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2.3 Fijacion del brazo principal al cerrador
Fig.4

Q No use el martillo para colocar el brazo en el
husillo. De lo contrario se anula la garantia.

2.3.1 Precargue el brazo colocando la llave en Vista desde la parte superior de la puerta
el pinén inferior.

NOTA: El pifién inferior no es visible
desde la vista superior de la puerta.

RH
2.3.2 Girelallave 4 5°HACIA el Vista desde la parte superior de la puerta
extremo de la puerta que tiene "
la bisagra.
RH

2.3.3 Conelbrazo principal paralelo a Vista desde la parte superior de la puerta
la puerta, coloque el brazo

principal sobre el pifidn superior.
© | ®2 l ” E RH

Brazo principal

Bisagra

2.3.4 Fijeelbrazo al cerrador con un Tornillo de pifdn |

tornillo de piAén.
é@_ Brazo principal
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2.4 Retencion de apertura opcional

Fig.5

3.2.1 Alineacidn de la retencidn de apertura:
Abra la puerta hasta que el pestillo
manual giratorio quede alineado
con la bola de la placa.

3.2.2 Enganche de la retencion de apertura:
Mueva el pestillo manual giratorio en
sentido horario para enganchar la
retencién de apertura.

3.2.3 Liberacién de la retencién de apertura:
Mientras mantiene la puerta abierta,
mueva el pestillo manual giratorio en
sentido antihorario para liberar la
retencion.

Pestillo manual
giratorio

3 Ajustes

hacer ajustes a la velocidad de cierre.

No extraiga las cabezas de las valvulas fuera de la

& Confirme el tamafio del resorte del cerrador antes de

carcasa del cerrador.

> bP

El dngulo de apertura maximoesde 1 80°.

La puerta se debe cerrar en un lapso de
5 a 7 segundos desde los 90°.

No cierre las valvulas por completo.

3.1 Ajuste de las velocidades de cierre: barrido, pestillo, amaortiguacién y accion
retardada (si corresponde)

Fig.6

Disminuir  velocidad de barrido
Aumentar VY velocidad de pestillo

Aumentar  Accién retardada,
Disminuir amortiguacion, AVB

Indicador de ajuste Amortiguacion variable
del resorte avanzada (AVB]) _

Cerrador Accidn Velocidad Cerrador
(extremo Amortiguacion retardada de barrido (extremo
frontal) —l posterior)
) Q o

DA

® &
vz

Velocidad
de pestillo

3.1.1

3.1.2

Ajuste la velocidad de cierre de barrido: 9 0° para el inicio de la
velocidad de pestillo.

Aumentar la velocidad de barrido: Gire la valvula en sentido
antihorario. Disminuir la velocidad de barrido: gire la vélvula en
sentido horario.

Ajuste la velocidad de cierre de pestillo: 1 5° para cerrar.
Aumentar la velocidad de pestillo: gire la vélvula en sentido
antihorario.

Disminuir la velocidad de pestillo: gire la valvula en sentido horario.

BEST es una marca registrada de dormakaba USA Inc. ®2023 Todos los derechos reservados.

3.1.4

Ajuste la amortiguacién de apertura: comenzandoen 8 0°.
Aumentar la resistencia: gire la valvula en sentido horario.
Disminuir la resistencia: gire la valvula en sentido antihorario.
Ajuste la accién retardada de cierre: comenzando en 6 0°.
Aumentar la accién retardada: gire la valvula en sentido horario.
Disminuir la accidén retardada: gire la valvula en sentido antihorario.

T94980_B Spanish



3.2 Ajuste de la fuerza de resorte
Fig.7

Aumentar

Disminuir

Ajuste el tamafiio del resorte Unicamente a mano.
NO use un taladro ni herramientas eléctricas. De lo
contrario se anula la garantia.

AVISO: El modelo EHD90 16 tiene un tamaiio
ajustable de 1 a 6. Se suministra con tamaiio 3.

NOTA: Aperturas sin obstaculos:

tome una lectura de la fuerza de apertura de la manija
de la puerta De ser necesario, ajuste la fuerza de
resorte para gue satisfaga el requisito de apertura sin
obstaculos. Dependiendo de las condiciones de apertura,
una puerta gue esté ajustada para cumplir con las
fuerzas de apertura sin obstdculos podria no tener la
suficiente fuerza para cerrar y aplicar el pestilloala
puerta de manera confiable.

Montaje paralelo

BEST es una marca registrada de dormakaba USA Inc. ®2023 Todos los derechos reservados.

Tamaiio del Pesomax.dela Anchode puerta Vueltas
cerrador puerta (Ib) Interior EXterion completas
1 50 2'e6" -—-- -55
2 80 3' 2'8" -30
3 100 3'6" 3! 0
EHD90 16 4 125 3! 2'6" +19
5 150 3'6" Sk +37
6 200 4! 3'6" +52
6+ 200 - 4! +70
7/8
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4 |Instalacion de cubiertas

Fig.8

4.1.1 Cologue lalengiieta en laranura de Lenglieta
la cubierta, en el brazo principal
opuesto.

4.1.2 Cologue la cubierta sobre el
cerrador y encdjela en su lugar.

\\\\\ 7 Tapade

N plastico

E E For Complete Online Instructions Visit:
=, https//dhwsupportdormakaba.com/hc/en-us
For assistance or warranty information:
Call 1-800-392-5209 or visit
E https://dhwsupportdormakaba.com/hc/en-us
English

Para ver las instrucciones en linea, visite:
https://dhwsupportdormakaba.com/hc/en-us

Para recibir asistencia o informacion sobre la garantia:
Llameal 1-800-392-5209 o visite
https://dhwsupportdormakaba.com/hc/en-us

Pour obtenir des instructions complétes en ligne, consultez le site:
https://dhwsupportdormakaba.com/hc/en-us

Pour obtenir de l'aide ou des renseignements sur la garantie :
Composezle 1-800-392-5209 ou rendez-vous sur le site
https://dhwsupportdormakaba.com/hc/fr-ca

Francais
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